
MOSSBERG 500 SGA BUTTSTOCK W/6-RD SHOTSHELL HOLDER -
BROWNELLS MOSSBERG 500 SGA BUTTSTOCK W/ 6-RD SHELL
HOLDER

Innovative, integrated accessory system lets you apply the “Magpul Method” to
make the tried-and-true 12 gauge 870 into a state-of-the-art tactical shotgun
exactly fitted to your mission requirements. Major components are made from the
same tough, hard polymer Magpul uses for their AR-15 stocks to ensure superb
durability under harsh conditions.  SGA Stock – User-configurable stock offers
improved ergonomics, including a spacer system that lets you tailor the length of
pull to the individual shooter in ½" increments from 12½" to 14½". Ergonomically
enhanced grip area is similar to a pistol grip and a recoil-absorbing buttpad
delivers excellent control and pointability. Accepts optional cheek risers to
change the comb height. Both sides have a slot for threading on a 1¼" wide sling.
Available alone or in a set that includes the MOE Forend. The SGA Shotgun
Stock is an adaptable stock for Mossberg 500/590/590A1 12 gauge shotguns,
designed with a wide range of customizable features and accessories to meet
individual end user needs. The SGA stock has been paired with the Mesa tactical
shotshell holder. Rugged and lightweight, aluminum shell holders put extra 12
gauge shotshells on the left side of the receiver for fast tactical reloads. Shells
are held in place with a unique, internal Santoprene™ elastomer rib that securely
retains even heavy slug shells during vigorous movement or heavy recoil. The
Mossberg sidemount uses steel-on-steel, threaded adapters that replace the
trigger group pins to anchor the shell holder securely to the

Attributes

Name: BROWNELLS MOSSBERG 500 SGA BUTTSTOCK W/ 6-RD SHELL HOLDER
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078000292
Mfr. No.:
Color: Black
Make: Mossberg
Material: Polymer
Model: 500
Delivery weight: 1.134kg

Item details

Made in USA
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MOSSBERG 500 SGA BUTTSTOCK W/6RD
SHOTSHELL HOLDER SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den MOSSBERG 500 SGA Hinterschäft mit 6Runden Hülsenhalter entschieden hast.
Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dein Schießerlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Leistung zu
gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle die Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist.
Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du die Feuerwaffe handhabst.
Halte den Lauf jederzeit in eine sichere Richtung.
Bewahre die Feuerwaffe und Munition getrennt und sicher auf.
Trage beim Schießen geeigneten Augen und Gehörschutz.
Befolge alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich niemand in deiner Schusslinie befindet.
Überprüfe regelmäßig deine Ausrüstung auf Abnutzung und Schäden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der SGA Hinterschäft vor der Nutzung ordnungsgemäß installiert ist.
Überschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit für den Hülsenhalter.
Vermeide die Verwendung von beschädigten oder abgenutzten Hülsen.
Modifiziere den Schaft oder den Hülsenhalter in keiner Weise.
Halte beim Laden oder Entladen der Feuerwaffe deinen Finger vom Abzug.
Verwende nur Hülsen, die mit den Modellen Mossberg 500/590/590A1 kompatibel sind.
Sei vorsichtig mit dem Rückstoß beim Schießen, insbesondere bei schweren Ladungen.
Stelle sicher, dass der Hülsenhalter vor der Nutzung sicher befestigt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Überprüfe die Kompatibilität: Stelle sicher, dass deine MossbergSchrotflinte ein Modell 500, 590 oder
590A1 ist.
Entferne den vorhandenen Schaft: Entferne gegebenenfalls den vorhandenen Schaft, indem du die
Schaftschraube abschraubst.
Befestige den SGA Hinterschäft:

Richte den SGA Hinterschäft mit dem Empfänger aus.
Ziehe die Schaftschraube fest an, um den Hinterschäft zu sichern.

Installiere den Hülsenhalter:
Befestige den Hülsenhalter im vorgesehenen Montagebereich am Schaft.
Stelle sicher, dass er sicher befestigt ist und nicht wackelt.

Nutzung

Stelle die Länge des Schafters mit dem SpacerSystem so ein, dass sie deinem individuellen Schießstil
entspricht.
Lade die Hülsen in den Halter und stelle sicher, dass sie sicher sitzen.
Überprüfe vor dem Schießen, ob die Feuerwaffe in einem sicheren Zustand und bereit zur Nutzung ist.
Überprüfe nach dem Schießen den Zustand des Schafters und des Hülsenhalters auf Schäden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoff und Metallabfälle.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, versuche nicht, es zu reparieren.
Wende dich an die örtlichen Abfallwirtschaftsdienste für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zum MOSSBERG 500 SGA Hinterschäft mit 6Runden Hülsenhalter, wende dich bitte an
die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden. Achte darauf, die
Richtlinien und Vorschriften zu befolgen, die in deiner Region gelten.

Vielen Dank, dass du Sicherheit priorisierst, während du dein Schießerlebnis genießt.
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MOSSBERG 500 SGA BUTTSTOCK W/6RD
SHOTSHELL HOLDER SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the MOSSBERG 500 SGA Buttstock with 6Round Shotshell Holder. This product is designed
to enhance your shooting experience while ensuring safety and performance. Please read this guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always treat the firearm as if it is loaded.
Ensure you are in a safe environment when handling the firearm.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Store the firearm and ammunition separately and securely.
Use appropriate eye and ear protection when shooting.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use.
Be aware of your surroundings and ensure no one is in your line of fire.
Regularly inspect your equipment for wear and damage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the SGA Buttstock is properly installed before use.
Do not exceed the recommended weight limit for the shotshell holder.
Avoid using damaged or worn shotshells.
Do not modify the stock or shotshell holder in any way.
When loading or unloading the firearm, keep your finger off the trigger.
Only use shotshells that are compatible with the Mossberg 500/590/590A1 models.
Be cautious of recoil when firing, especially with heavy loads.
Ensure the shell holder is securely attached before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Check Compatibility: Ensure that your Mossberg shotgun is a model 500, 590, or 590A1.
Remove Existing Stock: If applicable, remove the existing stock by unscrewing the stock bolt.
Attach SGA Buttstock:

Align the SGA Buttstock with the receiver.
Securely fasten the stock bolt to hold the buttstock in place.

Install Shotshell Holder:
Attach the shotshell holder to the designated mounting area on the stock.
Ensure it is securely fastened and does not wobble.

Usage

Adjust the length of pull using the spacer system to fit your individual shooting style.
Load the shotshells into the holder, ensuring they are seated securely.
Before firing, ensure the firearm is in a safe condition and ready for use.
After firing, check the condition of the stock and shotshell holder for any damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.
If the product is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it.
Contact local waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MOSSBERG 500 SGA Buttstock with 6Round Shotshell Holder, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging. Always ensure to follow the
guidelines and regulations applicable in your region.

Thank you for prioritizing safety while enjoying your shooting experience.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LA CROSSE
MOSSBERG 500 SGA AVEC PORTECARTOUCHES DE
6 ROUNDS

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse MOSSBERG 500 SGA avec portecartouches de 6 rounds. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant sécurité et performance. Veuillez lire ce guide attentivement
pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et efficacement.

Directives de Sécurité Générales
Traitez toujours l'arme à feu comme si elle était chargée.
Assurezvous d'être dans un environnement sûr lors de la manipulation de l'arme.
Gardez le canon pointé dans une direction sûre à tout moment.
Rangez l'arme et les munitions séparément et de manière sécurisée.
Utilisez une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve dans votre ligne
de tir.
Inspectez régulièrement votre équipement pour détecter l'usure et les dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que la crosse SGA est correctement installée avant utilisation.
Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour le portecartouches.
Évitez d'utiliser des cartouches endommagées ou usées.
Ne modifiez pas la crosse ou le portecartouches de quelque manière que ce soit.
Lorsque vous chargez ou déchargez l'arme, gardez votre doigt en dehors de la détente.
Utilisez uniquement des cartouches compatibles avec les modèles Mossberg 500/590/590A1.
Faites attention au recul lors du tir, surtout avec des charges lourdes.
Assurezvous que le portecartouches est solidement fixé avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérifiez la Compatibilité : Assurezvous que votre fusil Mossberg est un modèle 500, 590 ou 590A1.
Retirez la Crosse Existante : Si applicable, retirez la crosse existante en dévissant le boulon de la crosse.
Fixez la Crosse SGA :

Alignez la crosse SGA avec le récepteur.
Fixez solidement le boulon de la crosse pour maintenir la crosse en place.

Installez le PorteCartouches :
Fixez le portecartouches à la zone de montage désignée sur la crosse.
Assurezvous qu'il est solidement fixé et ne bouge pas.

Utilisation

Ajustez la longueur de tir à l'aide du système d'espacers pour s'adapter à votre style de tir individuel.
Chargez les cartouches dans le portecartouches, en vous assurant qu'elles sont bien en place.
Avant de tirer, assurezvous que l'arme est dans un état sûr et prête à l'emploi.
Après le tir, vérifiez l'état de la crosse et du portecartouches pour tout dommage.

Instructions d'Élimination



Éliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques et
métalliques.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, ne tentez pas de le réparer.
Contactez les services de gestion des déchets locaux pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la crosse MOSSBERG 500 SGA avec portecartouches de 6
rounds, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit.
Assurezvous toujours de suivre les directives et réglementations applicables dans votre région.

Merci de prioriser la sécurité tout en profitant de votre expérience de tir.
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL MOSSBERG
500 SGA BUTTSTOCK CON PORTACARTUCCE A 6
COLPI

Introduzione
Grazie per aver scelto il MOSSBERG 500 SGA Buttstock con portacartucce a 6 colpi. Questo prodotto è progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo sicurezza e prestazioni. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre l'arma da fuoco come se fosse carica.
Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando maneggi l'arma da fuoco.
Tieni sempre la bocca da fuoco puntata in una direzione sicura.
Conserva l'arma da fuoco e le munizioni separatamente e in modo sicuro.
Utilizza protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nella tua linea di tiro.
Controlla regolarmente il tuo equipaggiamento per segni di usura e danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il SGA Buttstock sia installato correttamente prima dell'uso.
Non superare il limite di peso consigliato per il portacartucce.
Evita di utilizzare cartucce danneggiate o usurate.
Non modificare in alcun modo il calcio o il portacartucce.
Quando carichi o scarichi l'arma da fuoco, tieni il dito lontano dal grilletto.
Utilizza solo cartucce compatibili con i modelli Mossberg 500/590/590A1.
Fai attenzione al rinculo durante il tiro, specialmente con carichi pesanti.
Assicurati che il portacartucce sia fissato saldamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Controlla la Compatibilità: Assicurati che il tuo fucile Mossberg sia un modello 500, 590 o 590A1.
Rimuovi il Calcio Esistente: Se applicabile, rimuovi il calcio esistente svitando il bullone del calcio.
Attacca il SGA Buttstock:

Allinea il SGA Buttstock con il ricevitore.
Fissa saldamente il bullone del calcio per tenere il calcio in posizione.

Installa il Portacartucce:
Attacca il portacartucce all'area di montaggio designata sul calcio.
Assicurati che sia fissato saldamente e non oscilli.

Uso

Regola la lunghezza di trazione utilizzando il sistema di distanziali per adattarla al tuo stile di tiro individuale.
Carica le cartucce nel portacartucce, assicurandoti che siano ben posizionate.
Prima di sparare, assicurati che l'arma da fuoco sia in condizioni sicure e pronta per l'uso.
Dopo aver sparato, controlla le condizioni del calcio e del portacartucce per eventuali danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e metallo.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, non tentare di ripararlo.
Contatta i servizi di gestione dei rifiuti locali per metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MOSSBERG 500 SGA Buttstock con portacartucce a 6 colpi,
ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.
Assicurati sempre di seguire le linee guida e i regolamenti applicabili nella tua regione.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza mentre godi della tua esperienza di tiro.
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MOSSBERG 500 SGA BUTTSTOCK W/6RD
SHOTSHELL HOLDER TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit MOSSBERG 500 SGA peräosan, jossa on 6 patruunapidike. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja suorituskyvyn. Lue tämä opas
huolellisesti ymmärtääksesi, miten tuotetta käytetään turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina aseita ikään kuin ne olisivat ladattuja.
Varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käsitellessäsi asetta.
Pidä piippu osoitettuna turvalliseen suuntaan koko ajan.
Säilytä ase ja ammukset erikseen ja turvallisesti.
Käytä ampumisen aikana asianmukaisia silmä ja korvasuojia.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen käyttöä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjassasi.
Tarkista säännöllisesti varusteesi kulumisen ja vaurioiden varalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että SGAperäosa on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltua painorajoitusta patruunapidikkeelle.
Vältä vaurioituneiden tai kuluneiden patruunoiden käyttöä.
Älä muokkaa peräosaa tai patruunapidikettä millään tavalla.
Lataamisen tai tyhjentämisen yhteydessä pidä sormesi pois liipaisimelta.
Käytä vain patruunoita, jotka ovat yhteensopivia Mossberg 500/590/590A1 malleihin.
Ole varovainen rekyylin kanssa ampumisen aikana, erityisesti raskaita kuormia käytettäessä.
Varmista, että patruunapidike on kiinnitetty tukevasti ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Tarkista yhteensopivuus: Varmista, että Mossberghaulikkosi on malli 500, 590 tai 590A1.
Poista olemassa oleva peräosa: Jos mahdollista, poista olemassa oleva peräosa irrottamalla peräosan
pultti.
Kiinnitä SGAperäosa:

Aseta SGAperäosa vastaanottimen kohdalle.
Kiinnitä peräosan pultti tiukasti, jotta peräosa pysyy paikallaan.

Asenna patruunapidike:
Kiinnitä patruunapidike varattuun kiinnityskohtaan peräosassa.
Varmista, että se on kiinnitetty tukevasti eikä heiluta.

Käyttö

Säädä vetopituus välikappalejärjestelmällä sopimaan omaan ampumistyyliisi.
Lataa patruunat pidikkeeseen varmistaen, että ne ovat tiukasti paikallaan.
Ennen ampumista varmista, että ase on turvallisessa kunnossa ja valmis käyttöön.
Ampumisen jälkeen tarkista peräosan ja patruunapidikkeen kunto mahdollisten vaurioiden varalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti, jotka koskevat muovi ja metallijätettä.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, älä yritä korjata sitä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeet oikeaan hävittämiseen.



Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita MOSSBERG 500 SGA peräosan ja 6 patruunapidikkeen suhteen,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa. Varmista aina, että noudatat alueellasi
voimassa olevia ohjeita ja sääntöjä.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta nauttiessasi ampumakokemuksestasi.


